Versio huhtikuu 2016

Vakuutus direktiivin 2013/53/EU suunnittelu-, rakentamis- ja melupiistovaatimusten mukaisuudesta

huviveneiden osalta
(Valmistaja tai toimeksiannon saanut valtuutettu edustaja tiyttdi.)

Huviveneen valmistajan nimi:

Osoite:

Paikkakunta: Postinumero: Maa:

Valtuutetun edustajan nimi (jos kéytetty):

Osoite:

Paikkakunta: Postinumero: Maa:

Suunnittelun ja rakentamisen arvioinnissa kiytetty moduuli: _]A [JA1 [IB+C [B+D [B+E [B+F [G [JH
Ilmoitetun laitoksen nimi suunnittelun ja rakentamisen arvioinnin osalta (jos vaaditaan):

Osoite:

Paikkakunta: Postinumero: Maa: Tunnusnumero:

IImoitetun laitoksen todistuksen' numero (jos vaaditaan):
Paivays: __ /__/

Melupiiistéjen arvioinnissa kiiytetty moduuli (jos vaaditaan): [JA [JA1 [JG [JH
Ilmoitetun laitoksen nimi melupéfistéjen arvioinnin osalta (jos vaaditaan):

Osoite:

Paikkakunta: Postinumero: Tunnusnumero:

Ilmoitetun laitoksen todistuksen' numero (jos vaaditaan): Paivays: __ /__/

Muut sovelletut direktiivit:

HUVIVENEEN TIEDOT:
Vesikulkuneuvon tunnusnumero: :CI I | I
Huviveneen merkki: Malli tai tyy
Rakennetyyppi: Adasiallinen propulsio:
O jaykka d ilmatdytteinen [J RIB-ve d purje, projisoitu pinta-ala 4s: m?
|:| ihmisvoima
RunKotyyppi: [ moottori
D yksirunko D monirunk D muu (tarkenna):
Moottorin kiyttovoima (jos sovellettavissa):
Rungon rakennusmateriaali: D diesel
[ alumiini, alumiiniseokset O luii [ bensiini
|:| terds, terdsseokset |:| kaasu (LPG/CNG)
[ muu (tarkenna: [ sihks
O muu (tarkenna):
Suositukseen Luokka | Henkilomaiira Suurin Propulsiotyyppi (jos sovellettavissa):
suurimmasta sallitusta sallittu |:| perimoottori
matkustajamidristi liittyvit kuorma L . .
huviveneen suunnitteluluokat: (kg) L] sisimoottori, akseliveto
A O z-tai perdvetolaite
B |:| pod-vetolaite
P |:| s-vetolaite
Rungon pituus Lu: __m O muu (tarkenna):
Rungon leveys Bu: —m d Kiinteidi pakoputkisto (jos sovellettavissa): kylla [] ei [
SyviysT: _m Suurin suositeltu moottoriteho: ___ kW
Asennettu moottoriteho: _kw
Kansi: Moottoreiden miidri: kpl
O katettu Suurin suositeltu moottorin paino%:____ kg
[ osittain katettu
D avoin

Téma vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Vakuutan valmistajan puolesta, ettd edelld mainittu huvivene tayttaa
direktiivin 2013/53/EU 4 artiklan 1 kohdassa ja liitteessa I sdddetyt vaatimukset.

Nimi ja tehtiivii: Allekirjoitus ja titteli:

(valmistajan tai timén valtuutetun edustajan puolesta allekirjoittamaan (tai vastaava merkintd)
valtuutetun henkilon tiedot)

1 Asiakirjan nimi voi vaihdella moduulin mukaan (A1: vakavuus- ja kelluvuusraportti, B: EU-tyyppitarkastustodistus, G: vaatimustenmukaisuustodistus jne.)

2 Vain peramoottorilla varustetut veneet.



Paikka ja aika (pp/kk/vvvv): / /

Olennaiset vaatimukset

(viittaus
direktiivin liitteiden IA ja IC asianomaisiin kohtiin)
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limoita kaytetyt yndenmukaistetut* standardit
tai muut viiteasiakirjat

(my6s julkaisuvuosi, esim. "EN ISO 8666:2002”)

Valitse kullakin rivilld vain

Valittujen vaihtoehtojen oikealla puolella olevat rivit

Yleiset vaatimukset (2)

Perustiedot — paamitat X

Vesikulkuneuvon tunnusnumero — CIN (2.1) X

Vesikulkuneuvon valmistajan kilpi (2.2) d [ [ [ O
nl_oaulgzrnirzlgn ;();tg)amlsen ehkaiseminen ja veneeseen uudelleen| 0 0 0 0 0
Nakyvyys paaasiallisesta ohjauspaikasta (2.4) d d [ [ [
Omistajan kasikirja (2.5) Oo|go|o|o)|O
Rakenteeseen, lujuuteen ja tiiviyteen liittyvat vaatimukset (3)

Rakenne (3.1) Oo|go|o|o)|O
Vakavuus ja varalaita (3.2) O O O O O
Kanto- ja kelluntakyky (3.3) Oo|go|gol|g
Rungon, kannen ja kansirakenteiden aukot (3.4) d d d [ [
Vedella tayttyminen (3.5) Oo|go|o0o)|O
(\éi!;mstajan suurimmasta sallitusta kuormasta antama suositus 0 0 0
Pelastuslauttojen sailytys (3.7) d D O
Poistumistie (3.8) Oo|d

Ankkurointi, kiinnittdminen ja hinaaminen (3.9) |:| |:|
Ohjailuominaisuudet (4) [ O O
Moottorit ja moottoritilat (5.1)

Sisamoottorit (5.1.1) O O O
Tuuletus (5.1.2) Oo|g|o|a
Suojaamattomat osat (5.1.3) [ [ O O O
Vesikulkuneuvon peramoottorin kaynni inen [ [ [ O O
Polttoainejarjestelma (5.2)

Yleista — polttoainejérjestelma (5.2.1) Oo|go|gol|g
Polttoainesailist (5.2.2) O/o|go|g)|Od
Sihkéjarjestelmiit (5.3) og|ojo|o|a
Ohjausjarjestelmit (5.4)

Yleista — ohjausjérjestelma (5.4.1) Oo|go|gol|g
Varajarjestelmét (5.4.2) Oo|go|o|o)|O
Kaasujarjestelmat (5.5) O|d O 0O O
Palontorjunta (5.6)

Yleisté — palontorjunta (5.6.1) Oo|o|go|gol|g
Palontorjuntavalineet (5.6.2) O O O O O
Merenkulkuvalot, merkkikuviot ja danimerkinantolaitteet (5.7) | (] | O | OO | O | O
Paéastojen torjunta (5.8) [ O O O O
Liite I.B — Pakokaasupaastots

Liite I.C — Melupaastot®

Melupaastodjen tasot (I C.1) |:| |:| D |:| D
Onmistajan kasikirja (I C.2) dig|/g|g|md

3 Esim. yhdenmukaistamattomat standardit, siinnét, maardykset, ohjeet.
4 EU:n virallisessa lehdessi julkaistut standardit.
5 Ks. moottorin valmistajan vaatimustenmukaisuusvakuutus.




EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tiyttoohjeet

Kaikilla Euroopan talousalueen (ETA) markkinoille saatetuilla valmiilla huviveneilld tiytyy olla
vaatimustenmukaisuusvakuutus. Direktiivissd mééritidén, mité tietoja vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tiytyy sisdltad, mutta
siind ei madratd sen muodosta. Tdmé yhdenmukaistettu vaatimustenmukaisuusvakuutus on laadittu valmistajien ja ilmoitettujen
laitosten pyynndstéd opastukseksi direktiivissad sdddettyjen vaatimusten tulkinnassa. Asiakirjasta ovat sopineet jasenvaltioiden
markkinavalvonnan edustajat, ja se siséltdd kaikki tiedot, joita ET A-valtioiden markkinavalvontaviranomaisten arvioidaan
vaativan.

ETUSIVU

Valmistajan ja valtuutetun edustajan tiedot:

Name of craft manufacturer:

Address:

Town: Post Code: Country:

Name of authorised representative (if applicable):

Address:

Town: Post Code: Country:

Valmistaja: Luonnollinen tai oikeushenkild, joka valmistaa taikka suunnittelutta
omalla nimelldén tai tavaramerkilldén.

istuttaa tuotteen ja markkinoi sitd

Valtuutettu edustaja: Unioniin sijoittautunut luonnollinen henkil6 tai oik
toimeksianto hoitaa valmistajan puolesta tietyt tehtdvdt. EU:n ulko
valtuutettua edustajaa EU:n alueella, mutta siitd voi olla hyotya.

Tehtdvien siirto valmistajalta valtuutetulle edustajalle edéllytt:
tehtdvien madrittely sekd edustajan vastuun rajojen mairitté
merkinndn seké laatia ja allekirjoittaa EU-vaatimusten

vaatimustenmukaisuusvakuutuksen, hdnen on tiytettavé ffictoke

tuksen. Jos valtuutettu edustaja antaa ja allekirjoittaa
neenvalmistajasta, jonka puolesta hin toimii.

Jos valmistaja on nimennyt valtuutetun edustajan, et ja osoitteet on merkittdva asianomaisiin tietokenttiin.
Jos ETA-alueen ulkopuolelle sijoittautun nimed valtuutettua edustajaa ETA-alueella, veneen markkinoille
saattamisesta vastaavalla henkil6114 on o nokset kaikista olennaisista vaatimustenmukaisuusasiakirjoista.

Ilmoitetun laitoksen tiedot:

ssment: (1A [Ja1 OsB+c OB+ O+ Osr Oc On

Name of Notified Body for design and construction assessment (1f applicable):

Module used for design and construction

Address:
Town: Post Code: Country: ID Number:
Notified Body certificate ! number (if applicable): Date: __ /__ [

Module used for noise emission assessment (if applicable): Oa Oa Oc O=x
Name of Notified Body for noise emission assessment (if applicable):

Address:
Town: Post Code: Country: ID Number:
Notified Body certificate number (if applicable): Date: _ /_ [

Moduuli A1 — suunnittelu ja rakentaminen:

Jos veneen valmistaja on kéyttdnyt sisdistd tuotannonvalvontaa ja testejd (moduuli Al) veneensd vakavuuden ja kantokyvyn
(olennaiset vaatimukset 3.2 ja 3.3) arvioimiseen, testien, vastaavan laskelman tai tarkastuksen suorittamisesta vastaavan
ilmoitetun laitoksen nimi, osoite ja tunnusnumero on tiytettdva. Ilmoitetun laitoksen laatima moduuli Al:een liittyva raportti ei
ole "EU-tyyppitarkastustodistus”. Raportin numero ja pdiviméédrd on ilmoitettava EU-tyyppitarkastustodistuksen numeron
sijaan.

¢ THytetdén vain, jos veneessd on sisdmoottori tai ilman kiintedd pakoputkistoa oleva sisiperimoottori.



Moduulit B+C, B+D, B+E, B+F, G ja H — suunnittelu ja rakentaminen:
Jos ilmoitettu laitos on osallistunut suunnittelun ja rakentamisen vaatimustenmukaisuuden arviointiin moduulin B+C, B+D,
B+E, B+F, G tai H mukaisesti, sen nimi, osoite ja tunnusnumero on ilmoitettava.

Ilmoitetun laitoksen antaman moduuli B:hen liittyvan "EU-tyyppitarkastustodistuksen” numero on ilmoitettava.

Jos jokin toinen ilmoitettu laitos vastaa laadunvarmistuksen valvonnasta, kuten moduuleissa B+D ja B+E, my06s sen nimi ja
numero on merkittdvd vaatimustenmukaisuusvakuutukseen.

Moduulia H kiytettéessd ei ilmoiteta todistuksen numeroa ja paivamaaraa.
Moduulit A1, G ja H — melupéifistot:

Jos veneen valmistaja on kiyttinyt moduulia Al, G tai H veneensd melupéistéjen vaatimustenmukaisuuden arvioimiseen,
melupédstojen arvioinnissa mukana olleen ilmoitetun laitoksen nimi, osoite ja tunnusnumero on ilmoitettava.

Jos valmistajan markkinoille saattamassa veneessa on kiinteélld pakoputkistolla varustettu sisdperdmoottori tai perdmoottori,
ilmoitettua laitosta koskevaa tietokenttdd ei tarvitse tdyttdd melupdéstdjen arvioinnin osalta. Veneen mukana toimitetulla
sisdperamoottorilla tai perdmoottorilla on oltava moottorin valmistajan antama vaatimustenmukaisuusvakuutus, jossa on
melupdistdja koskevat tiedot.

Kiiytetty moduuli:
Moduulit, joita on kdytetty vaatimustenmukaisuuden arviointiin direktiivin 19 artiklan aisesti, on ilmoitettava.
Kummassakin arvioinnissa (rakentaminen ja melu) saa kédyttad vain yhtd moduulivaihtoeh

Huviveneen tiedot:

DESCRIPTION OF RECREATIONAL CRAFT:

Watercraft Identification Number:

Brand name of the Recreational Craft:

Tvpe of construction:

ra
O rigia [ mAlatable [ Rigid-Inflatable (RIB) M Sail, projected sail area As-: m?
Human propulsion

Tvpe of hull:
[J Monohull [ Muitibult

D Engine/motor propulsion
D Other (specify):
Installed engine type (1f applicable):
EI Internal combustion, Diesel (CI)
[J Internal combustion, Petrol (SI)
[ 1nternal combustion. LPG/CNG
D Electric
D Other (specify):
Max Load Installed propulsion type (if applicable):
(kg) D Outboard
[] Iboard with shaft line

Hull construction material:

D Aluminium. aluminium alloys lastic
I:I Steel, steel alloys

D Other (specify):

Recreational Craft

Design categary(-ies) related to the

maximum recommended number of Persans

persons: A
B D Z or Sterndnive
C D Pod-drive
b D Sail-drive
Length of hull Lg: m D Other (specify)-
Beam of hull Bg: m i i
. Integral exhaust propulsion type (1f applicable): Yes D No D
Maximum Draught T: m i )
Maximum Recommended engine power: LW
Installed engine power: LW
Deck: -_—
Numbher of propulsion engines: #
D Fully enclosed . . 3
Maximum recommended engine mass™: ks

EI Partially protected

D Open

Kohdassa ”Suositukseen suurimmasta sallitusta matkustajamééréstd liittyvat huviveneen suunnitteluluokat” voi valita useita
luokkia.

Kohdassa “Péiasiallinen propulsio” voi valita vain yhden vaihtoehdon. Rungon pituus, leveys ja syvdys on mitattava
yhdenmukaistetun standardin EN ISO 8666:2002 “Perustiedot” mukaisesti. Suurin syvéys (Tmax) on ilmoitettava.



Vakuutus:

This declaration of conformity 1s 1ssued under the sole responsibility of the manufacturer. I declare on behalf of the manufacturer that the recreational craft
mentioned above fulfils the requirements specified in Article 4 (1) and Annex I of Directive 2013/53/EU.

Name and function: Signature and title:
(identification of the person empowered to sign on behalf of the manufacturer (or an equivalent marking)
or his authorised representative)

Vaatimustenmukaisuusvakuutukseen on merkittdvd veneen valmistajan puolesta allekirjoittamaan valtuutetun henkilon nimi,
allekirjoitus ja asema. Jos veneen valmistaja tai hidnen valtuutettu edustajansa on valtuuttanut kirjallisesti jonkun muun
allekirjoittamaan vaatimustenmukaisuusvakuutuksen hénen puolestaan, kyseinen henkil6 voi allekirjoittaa tdmén asiakirjan.

Allekirjoitus voidaan leimata, tulostaa, kopioida jne., mutta se on aina merkittdva niin, ettd allekirjoittamaan valtuutettu henkild
voidaan tunnistaa.

TAKASIVU
Jokaisen veneeseen sovellettavan, liitteen IA mukaisen olennaisen vaatimuksen kohdalla on mainittava viitestandardit tai muut
normatiiviset asiakirjat, joiden perusteella vaatimustenmukaisuus ilmoitetaan. On tirkeéi, ettii standardien tarkistamisvuosi
merKkitiin selvisti (esim. EN ISO 8666:2002).
Tekniseen tiedostoon viitattaessa on kéytettdva tdsmallistd, perusteellista ja selkedd austa, esimerkiksi ilmoitettava
asianomaiset sivut tai luvut. Kaikki veneeseen sovellettavat suunnittelua, rakentamistajja melopéast6ja koskevat olennaiset

vaatimukset on esitettdvd vaatimustenmukaisuusvakuutuksen sivulla 2.

Kullakin rivilla saa valita vain yhden vaihtoehdon, ja kaikki valittujen vailtoehtojen gikealla puolella olevat rivit on tdytettava.
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Valitse kullakin rivilld vain Valittujen vaihtoehtojen oikealla puolella olevat rivit

yks

i vaihtoehto

on téytettiva

Yleiset vaatimukset (2)

Perustiedot — paamitat

Vesikulkuneuvon tunnusnumero — CIN (2.1)

Vesikulkuneuvon valmistajan kilpi (2.2)

Laidan yli putoamisen ehkaiseminen ja veneeseen uudelleen
nouseminen (2.3)

Nakyvyys paaasiallisesta ohjauspaikasta (2.4)

Omistajan kasikirja (2.5)

O0N00KKX
Oiojo|o

Oiojo|o

Oiojo|o
Oiojo|o

Rakenteeseen, lujuuteen ja tiiviyteen liittyvat vaatimukset (3)

Rakenne (3.1)

Vakavuus ja varalaita (3.2)

Kanto- ja kelluntakyky (3.3)

Rungon, kannen ja kansirakenteiden aukot (3.4)

Vedella tayttyminen (3.5)

Valmistajan suurimmasta sallitusta kuormasta antama suositus
(3.6)

O|ooa|om

Pelastuslauttojen sailytys (3.7)

Oo|oog|oona

Poistumistie (3.8)

Ooogooo|o

Ankkurointi, kiinnittdminen ja hinaaminen (3.9)

Ohjailuominaisuudet (4)

O|ooo|ooooonn

D,DEIEIEIEIEIEIEIEI

Moottorit ja moottoritilat (5.1)

Sisamoottorit (5.1.1)

a

Tuuletus (5.1.2)

Suojaamattomat osat (5.1.3)

Vesikulkuneuvon peramoottorin kaynnistyminen (5.1.4)

Polttoainejarjestelma (5.2)

O|0oa
Oo|ooa

Yleista — polttoainejarjestelma (5.2.1)

Polttoainesailiét (5.2.2)

Sahkojarjestelmaét (5.3)

Oo|o|ig
Oo|o|ig

Oo|o|ig
Oo|o|ig

Oo|o|ig

Ohjausjarjestelmit (5.4)

Yleista — ohjausjarjestelma (5.4.1)

Varajarjestelmat (5.4.2)

Kaasujarjestelmat (5.5)

0|0
0|0

0|0
0|0

0|0

Palontorjunta (5.6)

Yleista — palontorjunta (5.6.1)

Palontorjuntavélineet (5.6.2)

Merenkulkuvalot, merkkikuviot ja &animerkinantolaitteet (5.7)

Paéastojen torjunta (5.8)

Oo|ooa
Oo|ooa

Oo|ooa
Oo|ooa

Oo|ooa

Liite I.B — Pakokaasupaastot?

Liite I.C — Melupaastot®

Melupaastdjen tasot (I C.1)

Omistajan kasikirja (I C.2)

OO
OO
OO
OO
OO

7 Esim. yhdenmukaistamattomat standardit, sdinndt, midriykset, ohjeet.
8 EU:n virallisessa lehdess julkaistut standardit.
9 Ks. moottorin valmistajan vaatimustenmukaisuusvakuutus.

10 Tiytetddn vain, jos veneessa on sisimoottori tai ilman kiinteii pakoputkistoa oleva sisiperimoottori.






